Salmo 46
1 gigto téhog VmEP TOV VIBV
1 Para o término. Sobre os filhos

Kopé, Omep TdVv kpueiov woiuoc.
de Coré. Sobre os escondidos. Salmo.
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O Deus nosso reflgio e poder,
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se perturbaram as aguas deles,

gropayOnoav ta  Opn v Ti
perturbaram-se os montes na

KpoTodTNTL 00 TOD. Stdyoiua. 4 Tod
forca dele. (Interludio). 4 Do

TOTAUOD TO OPUNUOTO. EDPPOIVOVGTL

rio  0s cursos alegram

v oA T00 g0l Myloce TO

a cidade do Deus, santificou o

ocKvouo ovtod 6 “Yyiotog. 5 6
tabernaculo dele o Altissimo.5 O

®edc &v Héo® anThc Kol 0V
Deus em meio dela, e néo
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serd abalada; ajudard aela o Deus
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0 para manha manhd. 6

gropaybnoav £0vn, Exhvay
Foram agitadas etnias, inclinaram-se

Booiieion EdmKE VIV AOTOD,

reinos; deu voz dele,

gookevOn N yil. 7 Kdplog tdv
foi abalada a terra. 7 O Senhor dos

duvauemv ped’ Nudv, avtiAnTTop
exércitos conosco, defensor

NUAOV 0 Ogog "Tok®dP.  Sibnyopa.
nosso o Deus de Jacé. (Interlidio).
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11 Senhor dos exércitos conosco,

avtnmTop MUAV 6 Ogog lakdf
defensor nosso o Deus de Jaco.






